FR Veuillez lire attentivement le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la
premiere utilisation / EN Please read carefully the “Safety and use instructions” booklet

before first use / DE Lesen Sie vor dem erstmaligen Gebrauch aufmerksam die Broschiire (0')
»Sicherheits- und Bedienungshinweise” durch. / NL Gelieve voor het eerste gebruik W
aandachtig het boekje met de veiligheids- en gebruiksvoorschriften door te nemen / W, STEAMBOOST
ES Lea detenidamente el libro «Instrucciones de seguridad y de uso» antes de utilizar
el aparato por primera vez / PT Leia atentamente o manual «Instru¢ées de seguranca e
utilizacdo» antes da primeira utilizacéo / IT Leggere con attenzione il libretto “Norme di
sicurezza e d'uso” al primo utilizzo / DA Laes haeftet “Sikkerheds- og brugsanvisning” grundigt
igennem inden den forste ibrugtagning. / NO Les ngye heftet “Rad om sikkerhet og bruk”
for forste gangs bruk / SV Var god las héftet "Sékerhets- och anvéndningsinstruktioner”
innan den forsta anvandningen. / FI Lue turvallisuus- ja kdyttéohjevihko huolellisesti
ennen ensimmaistd kdyttdkertaa. / TR ilk kullanimdan énce “Giivenlik ve kullanim
talimatlan” kitapgigini dikkatlice okuyun / EL AtafBdote mMpooeKTIKA TO eyXElpiSio «Odnyieg
ao@aleiag kat xpriong» mpiv amo tnv mpwtn xpnon / PL Przed pierwszym uzyciem prosze
uwaznie przeczyta¢ broszure ,Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania” /
CS Pred prvnim pouzitim si, prosim, peclivé prostudujte ,Bezpecnostni pokyny pro pouziti” /
SK Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte ,Bezpecnostné odporucania a pouzitie”. /
HU Az elsé hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a ,Biztonsagi el6irasok és hasznalati
Utmutato” cimd fejezetet / SL Pred prvo uporabo natan¢no preberite »Navodila za varno
uporabo« / RU lNepep nepBbIM 1CNONb30BaHWEM BHUMATENbHO NMPOYNTANTE UHCTPYKLMIO
«Mepbl 6e30MacHOCTU 1 MpaBuna ncnonb3osaHusy. / UK Mepea nepvm BUKOPUCTaHHAM
yBaXXHO mpouunTanite nocioHuK «MpaBuna TexHikn 6e3nekn Ta pekomeHpauil wono
BUKopucTaHHaA» / HR Molimo da prije prve uporabe paZzljivo procitate priru¢nik ,Sigurnosne
upute” / RO Inainte de prima utilizare, cititi cu atentie manualul ,Instructiuni de siguranta
si de utilizare” / ET Palun lugege enne esimest korda kasutamist hoolikalt ohutus- ja
kasutusjuhendit / LT Atidziai perskaitykite knygele ,Saugos ir naudojimo reikalavimai”
prie$ naudodami jrenginj pirma karta / LV Pirms izmantojat ierici pirmoreiz, ladzu rapigi
izlasiet brosaru “Noradijumi par drosibu un lietosanu” / BG Mons, npoyeTteTte BHUMaTeNHO
KHWKKaTa “Mpenopbku 3a 6e3onacHocT 1 ynotpeba” npeamn nbpBoHavanHa ynotpeba /
SR Molimo da pre prve upotrebe pazljivo procitate knjizicu «Uputstva za bezbednost i
upotrebu» / BS Molimo da prije prve upotrebe pazljivo procitate knjizicu «Upute za sigurnost
i upotrebuy / FA .aslss ©85 b egum)lS gudsl 31 J=8 13 « 0 9 oal slohesdlygivuws » dzids Lalal /
AR (591 8,0l Jlmpud) U3 Lliny Jlomzadl Sloliyly dodadl il el3 (2, / TH e umieda”gile
autlaaasfeuaznisloan” naunslaaueiousn / ZH £ 5 —REH A5 AE RIS IL 2 2 B IENR 0
YTIorn aneKkTpuyeckme ¢ napoysnaxxHutenem Toprooin mapku «TEFAL», mogenun: SV7130xx, roe
x — no6as yuépa ot 0 Ao 9 n/vnu byksa oT A Ao Z, onpefensiolye CTpaHy HasHaueHrs
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TexHnuecKmne XxapaKTepucTrKkn:
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NHpopmaums o ceptndmKkaumm:

« Ceptudukat coorsetcteua NeEASC RU C-FR.A27.B.00150/19
- Cpok pencreua ¢ 20.08.2019 no 19.08.2024

« BoigaH OC OO0 «MHTEPCTAHOAPT»

CoOTBETCTBYIOT TPEGOBAHMAM:

« TP TC 004/2011 “O 6e30MacHOCTM HU3KOBOJIBTHOTO 060pyAoBaHNA", yTB. PelweHriem KTC ot
16.08.2011r. N°768.

« TP TC 020/2011 “SneKTpoMarHMTHasA COBMECTUMOCTb TeXHUYECKUX CPeAcTB’, yTB. PeleHnem
KTC ot 09.12.2011r. N°879.

Cpok cny»6bl U3enva 2 rofa C AaTbl NPOAAXKM B YCIIOBUAX SKCMyaTaLmn Y XpaHeHUA npn
Temnepatype ot 0°C go 40 °C

¥ FR Selon modéle / EN Depending on model / DE Je nach Modell
/ NL Afhankelijk van het model / ES Segin modelo / PT Consoante o
modelo/IT Secondo i modelli/ DA Afhzengig af model / NO Avhenger
av modell / SV Beroende pa modell / FI Mallista riippuen / TR Modele
gore / EL avaloya pe 1o povtého / PL W zalenosci od typu / CS Podle
modelu / SK V zavislosti od modelu / HU Modelltél fliggéen / SL

Odvisno od modela / RU B 3aBucumoctun ot mogenu / UK 3anexHo
¥ FR Selon modéle / EN Depending on model / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / ES Segtiin modelo / PT Consoante o modelo / www.tefal.com www.calor.fr Big mogeni / HR Ovisno o modelu / RO Ovisno o rr?odelu/ET Séltuvalt
IT Secondo i modelli / DA Afhaengig af model / NO Avhenger av modell / SV Beroende pa modell / FI Mallista riippuen /TR Modele gére / EL avéhoya pe [‘\T Y mudelist/ LT Pagal modelj/ LV Atbilstosi modelim / BG B 3aBucumocT

7o povtého / PLW zalenosci od typu / €S Podle modelu / SKV zavislosti od modelu / HU Modelltél fiiggéen / SL Odvisno od modela / RU B 3aBrcumoctu

ot mopenu / UK 3anexHo Big mogeni / HR Ovisno o modelu / RO Ovisno o modelu / ET Soltuvalt mudelist / LT Pagal modelj / LV Atbilstosi modelim /

www.tefal.com E%I www.cqlor.fr BG 8 3aBrcumocT ot mogena / SR U zavisnosti od modela / BS Ovisno o modelu / FA Jis us 3/ AR Jsdskl ows / TH sugu / ZH R STIE
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oT mopena / SR U zavisnosti od modela / BS Ovisno o modelu / FA

Jue w9/ AR L33kl Cows / TH g / ZH MELSTE

3 by \_ J




FR Guide de I'utilisateur HU Hasznalati utmutaté
EN User's guide SL Navodila za uporabnika
¢ ¢ ¢ DE Bedienungsanleitung RU PykoBoacTBO nonb3oBatens
www.tefal.com E%I www.calor.fr ] ] NL Gebruiksaanwijzing UK MMoci6HMK KopucTyBaya
: e N N N & L ES Guia del usuario HR Upute za uporabu
PT Guia del usuario RO Ghidul utilizatorului
IT Manuale d'uso Kasutusjuhend
DA Brugsvejledning Naudotojo vadovas
NO Bruksanvisning Lietosanas pamaciba
SV Anvandarhandbok PbKoBOACTBO Ha NoTpebutens
Fl Kayttoopas Korisnic¢ko uputstvo
TR Kullanim kilavuzu Korisnicki priru¢nik
EL Odnyoc xpriong 25 gl
PL Instrukcja obstugi pasall Jds
CS Navod k pouziti Aptedmiuyleay
SK Pouzivatelska prirucka ZH fEAEE

g

Express Compact

FR Pour plus d’informations sur I'utilisation / EN For further usage information / DE Weitere
Informationen zur Bedienung / NL Voor meer informatie over het gebruik / ES Para obtener mas
informacion sobre su uso / PT Para obter mais informagdes sobre a utilizagédo / IT Per maggiori
informazioni sull'utilizzo / DA Yderligere informationer vedrgrende betjening / NO For mer
informasjon om bruken / SV Fér mer information om anvandningen / Fl Lisétietoa kayttoa varten /
TR Kullanim hakkinda daha fazla bilgi icin / EL [Na meploodtepeg mTANpo@opieg OXETIKA PE T xprion /
PL Wiecej informacji na temat korzystania z urzadzenia / CS Pro vice informaci o pouziti / SK Pre
dalsie informacie o pouzivani / HU A hasznalatra vonatkozé tovabbi informaciok / SL Vec¢ informacij
o uporabi / RU [Ina nonyyeHus 6onee nogpobHoin nHpopmauum o6 skcnnyataumu / UK na
OTPUMaHHSA AeTanbHiloi iHpopmaLii wopo ekcnnyatauii / HR Za vise informacija o upotrebi / RO
Pentru mai multe informatii privind utilizarea / ET Téiendava teabe saamiseks kasutamise kohta /
LT Daugiau informacijos apie naudojima / LV Lai iegGtu vairak informacijas par lietoSanu / BG 3a
ote HdopmaLma oTHocHo ynotpebata / BS Za vise informacija o upotrebi/ SR Za vise informacija
0 upotrebi / FA oslaiwl 025 0)by0 fdw Oledbl gly /AR Jbmiwdl e Ologl=bl (o uo3ell/
TH dwfureyaindnisaiunslanun / ZH ELRTERANES:
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